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etablissement public 


(Gesellschafł des burgerlichen Rechts, Verein ohne 
Gewinnzweck, Stiftung, Landwirtschaftlicher Verein, 
Pensionsfond in Form einer ASSEP, Offentlichrechtliche Anstalt) 


\Z\ Immatriculation (Neueintragung) 


OU (oder) 


□ Modification (Anderungseintragung) dl Statutaire 

— ' (statutarisch) 

Numero cTimmatriculation (Handelsregistemummer) 


I I Non statutaire 

(nicht statutarisch) 


Denominatton ( Bezeichnung) 


□ 

Denomination(s) 

(Bezeichnung(en)) 

(sub 1.) 

□ 

Formę juridique 

(Rechtsform) 

(sub 2.) 

□ 

Siege 

(SitzJ 

(sub 3.) 

□ 

Objet 

(Zweck) 

(sub 4.) 

□ 

Duree 

(Dauer) 

(sub 6.) 

□ 

Associe(s) (societe civile) 

(Gesellschafter (Gesellschaft des burgerlichen Rechts)) 

(sub 8.) 

□ 

Membre(s) de forgane de gestion 

(Mitglied(er) des Verwaltungsorgans) 

(sub 9.) 

□ 

Liouidation volontaire 

(freiwillige Liguidation) 

(sub 10.) 


A usage interne du RCS 

(dem RCS vorbehalten) 

Codę donneur d'ordre : 1 1 

Encodage | 1 
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Q Denomination(s) (Bezeichnung(en)) 


IMS, Institut pour le Mouvement Sociśtal, association sans but lucratif 


Le cas echeant. abreviation utilisee (gegebenenfalls : allgemeinubliche Abkurzung): 


Q Formę juridiąue (Rechtsform) 

| | Societe civile [/] A.s.b.l. []]] Fondation Assoc. agricole 

□ ASSEP □ Etabl. pubtic 

B Siege (Sitz) 

Rue (Strasse) ■. |rue Edward Steichen ___ 

Numero (Hausnummer) ■. |26/28 _| Codę postał (Piz.) : |L-2540 _ 

Localite ( ortschaft ) ■. ]Luxembourg _ 


H Objet (indication) (Zweck (Kurzfassung)) 


L'association a pour objet de promouvoir la responsabilitś sociale des entreprises, auprśs de 
ses membres ou de l'extórieur. 

L'association oeuvre en faveur des entreprises engagśes et ouvertes sur la socićtś, crśatrices 
de valeur pour les territoires ou elles sont implantśes et gśnśratrices d'une plus grandę śquitś 
sociale. 

Sa mission est d'encourager les entreprises ś intśgrer dans leur politique de responsabilitś 
sociale des dśmarches societales innovantes, menśes en partenariat avec les autres acteurs 
de la Sociśtś. 

(...) 
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B Datę de constitution (Grundungsdatum) 

□0/EE <EEEE 


B Duree (Dauer) 


[/] lilimitee (unbegrenzt) 
E Determinee (begrenzt) 
1 | Prorogee (verlSnger1) 


Datę fin (Ende der Gesellschaft) \ 11 | / EE ^ I II II II I 
Datę fin (Ende der Gesellschaft) ■. E E / E E / E E E E 


Q Autorisation(s) (fondation. association d'utilite publique. ASSEP) 

(Ermachtigung (Stiftung, Gemeinnutziger Verein, Pensionsfond in Form einer ASSEP)) 


Type (Typ) ___ 1 

Numero (Nummer ): |_ | Datę (Datum) : | ll I / | II | / I II 11 II I 

Detivree par: \ _ I 

(ausgestelll durch) 

Type (Typ) ■. I_ J 

Numero (Nummer ): | _| Datę (Datum) : | || | / | 11 | / I ll 1 1 l l I 

Delivree par: |_ I 

(ausgeslellt durch) 


Type (Typ) : I ___1 

Numero (Nummer ): |_| Datę (Datum) : | || [ / | 11 | / I 11 II ll 1 

Delivree par: |___I 

(ausgestellt durch) 


Type (Typ): I___I 

Numero (Nummer): |_| Datę (Datum) : | |[ | / 1 || | / 1 ll 1 1 I I 1 

Delivree par : |_____I 

(ausgestellt durch) 


B Associe(s) (societe civile) 

(Gesellschafłer (Gesellschaft des burgerlichen Rechts) 


voir annexe 8 
(siehe Anhang 8) 


B Membre(s) de l organe de gestion 

(Mitglied(er) des Yerwaltungsorgans) 


voir annexe 9 
(siehe Anhang 9) 


ilil Liquidation volontaire 

(freiwillige Liguidation) 


voir annexe 10 
(siehe Anhang 10) 
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El Membre(s) de 1'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans) 

Pouvoir generał (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)): 


Uassociation est valablement engagee, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empśchement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d’administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


Dn inscrire/ajouter 

'—* (einschreiben/ergtinzen) 


□ modifier/completer I I rayer 

(andem/vervollstandigen) '—' (streichen) 


Nom (Name) : |Scharff _ 

Prenom(s) (Vomame(n)) : |Christian __ 

Datę de naissance (Geburtsdatum) ; |T~| [~5~| / [T] |T] / [T~| [9~| |~6~] |7T| 

Lieu de naissance (Geburtsort) ■. |Messancy _ 

Pays de naissance (Geburtsiand) ■. |Belgique _ 

Denomination ou raison sociale : |__ 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 

Firmenname) __ 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer)-. \ __ 

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): __ 

Pays (Land) : |__ 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : |route d'Esch _ 

Nu mero (Hausnummer) [69_| Codę postał (Piz.) : |L-2953 

Localite (Ortschaft) ■. |Luxembourg _ 

Pays (Land) : |Luxembourg _ 


Personne physique: 

(Privatperson) 


O U (oder) 


Personne morale: 

(juristische Person) 


J 

J 


Fonction (Amtsausfuhrung) : |Prśsident ___ 

Organe de gestion ęi/erwaitungsorgan): [Conseil d'Administraion _ 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)): 

L'association est valablement engagśe, en tout etat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empechement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


N° d'immatriculation ou denomination: 

(Handelsregistemummer oder Bezeichnung) 


r,t im 
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Membre(s) de l organe de gestion (Mitglied(er) des Verwalłungsorgans) • 

Pouyoir generał (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) ■. 


L'association est valablement engagee, en tout etat de cause, par la signature conjointe du 
president du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empechement du 
president du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressement mandate par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothese. 


0 inscrire/ajouter I I modifier/completer I I rayer 

(einschreiben/ergSnzen) '— 1 (SndemA/enrollstandigen) — (streichen) 


Personne physique: Nom (Name) ■. Miiller-Borle _ 

(Privatperson) 

Prenom(s) (Vomame(n)) ■. |Eric _ 

Datę de naissance (Geburtsdatum) : [ĆT] [T] / [o] [T] / [T] [9] [6] [2] 

OU (oder) Lieu de naissance (Geburtsort) ■. |Paris _ 

Pays de naissance (Geburtsiand) ■. \ France _ 


Personne morale: 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 
Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 



Pays (Land): 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) ■. |rue Edward Steichen __ 

Nu mero (Hausnummer) : |26-28 _| Codę postał (Piz.) : |L-2540 

Localite (onschaft) ■. |Luxembourg __ 

Pays (Land) |Luxembourg _ 


Fonction (Amtsausfuhrung) : Secretaire ____ 

Organe de gestion (Verwaitungsorgan): |Conseil d'administration _____ 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 

Uassociation est valablement engagee, en tout etat de cause, par la signature conjointe du 
president du conseil d’administration et d'un administrateur, ou en cas d'empechement du 
president du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressement mandate par le president du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothese. 


N° d'immatriculation ou denomination: 

(Handelsregistemummer oder Bezeichnung) 


1 .-) 
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Membre(s) de 1'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans) 

Pouvoir generał (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) ■. 


L'association est valablement engagśe, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empechement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


0 inscrire/ajouter I I modifier/completer I I rayer 

(einschreibert/ergSnzen) '— 1 (Sndem/vervollstSndigen) — (streichen) 


Personne physique : Nom ( Name ) ■. |Krier _ 

(Pmatperson) ' 

Prenom(s) (vomame(n)) ■. [Pierre _ 

Datę de naissance (Geburtsdatum) : [~0~| / [o] [T] / fi | [9~| |~6~| f0~| 

OU (oder) Lieu de naissance ( Geburtsort ) ■. |Luxembourg _ 

Pays de naissance (Geburtsiand) ■. |Luxembourg _ 


Personne morale: 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer) 



J 

J 


Nom du negistre (Handelsregisterbezeichnung): [ 
Pays (Land ): [ 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- oder Berufsadresse der Pmatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (strasse): [route d Esch _ 

Numero (Hausnummer) : |400 _| Codę postał (Piz.) : [l--1014 

Localite (Ortschaft) : |Luxembourg _ 

Pays (Land) ■. |Luxembourg ___ 


Fonction (Amtsausfiihrung) |Trśsorier _____ 

Organe de gestion (yerwaitungsorgan)-. |Conseil d'administration ___ 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) ■. 

L'association est valablement engagśe, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d’empśchement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


N° d'immatriculation ou denomination: 

(Handelsregistemummer oder Bezeichnung) 


0 5 - O 9 _ l o 0 / 
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Membre(s) de 1'organe de gestion (Mitgiied(er) des Verwaltungsorgans) 

Pouvoir generał (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


L'association est valablement engagśe, en touł śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empśchement du 
prśsident du conseil d’administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d’administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


[^"| inscrire/ajouter 

'—' (einschreiben/erganzen) 


□ modifier/completer I I rayer 

(8ndem/vervollstandigen) — (streichen) 


Personne physique: 

Nom (Name) : |Scheidecker 


(Privatperson) 

Prenom(s) (Vomame(n)) : |Katia 


OU (oder) 

Datę de naissance (Geburtsdatum) ■. [2~|[9~| / [O] [Ul ! CD 00011 

Lieu de naissance (Geburtsort) ■. [Altkirch 


Pavs de naissance (Geburtsiand) ■. |France 


Personne morale: 

Denomination ou raison sociale : i 


(juristische Person) 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 

Firmenname) | 



N° d’immatriculation (Handelsregistemummer)-] 



Nom du reqistre (Handelsregisterbezeichnung): \ 



Pavs (Land ); 1 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale: 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Siłz der juristischen Person) 



Rue (Strasse) |route d'Esch 



Numero (Hausnummer) |398 | Codę postał (Piz.) : |L-1471 



Localite (Ortschaft) |Luxembourg 



Pavs (Land) |l_uxembourg 



Fonction (Amtsausfuhrung) |Administrateur ___ 

Organe de gestion (yerwaitungsorgan): |Conseil d'administration __ 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)): 

Uassociation est valablement engagśe, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d'empśchement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


N° d'immatriculation ou denomination: [ 

(Handelsregistemummer o der Bezeichnung) 


0 5 - 0 9 - 


U 
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Membre(s) de 1'organe de gestion (Mitglied(er) des Verwaltungsorgans) 

Pouvoir generał (indication) (Allgemeinzeichnungsberechtigung (Kurzfassung)): 


L'association est valablement engagśe, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d’administration et d'un administrateur, ou en cas d'empechement du 
prśsident du conseil d'administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d'administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


0 inscrire/ajouter I I modifier/completer I I rayer 

C einschreiben/erganzen) '— 1 (SndernA/en/ollstandigen) — (streichen) 


Personne physique : 

(Pmatperson) 


O U (oder) 


Nom (Name) : |de Cooman _ 

Prenom(s) (Vomame(n)) : |Paul _ 

Datę de naissance (Geburtsdatum) [2~|[9~| / [0] [IT] / |T~| |~9~| [5~| [Q~] 

Lieu de naissance (Geburtsort) ■. |Louviśre __ 

Pays de naissance (Geburtsiand) ■. \ Belgigue _ 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociate : 

(Bezeichnung der Gesellschaft oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 
Norn du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land ): 



_l 

_l 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- oder Berufsadresse der Pmatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : |rue de la Chapelle _ 

Numero (Hausnummer) : [7_| Codę postał (Piz.) : |L-1325 

Localite (Ortschaft) : |Luxembourg _ 

Pays (Land) ■. lLuxembourg _ 


Fonction (Amtsausfuhrung) ■. [Administrateur ___ 

Organe de gestion (yerwaitungsorgan)-. |Conseil d'administration _;_ 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) ■. 

L'association est valablement engagśe, en tout śtat de cause, par la signature conjointe du 
prśsident du conseil d'administration et d'un administrateur, ou en cas d’empechement du 
prśsident du conseil d’administration, par la signature conjointe de deux (2) administrateurs, 
dont un sera expressśment mandatś par le prśsident du conseil d’administration, en vue de 
le remplacer dans une telle hypothśse. 


N° d'immatriculation ou denomination: 

(Handelsregistemummer oder Bezeichnung) 





« • 


Document emis electroniquement 


ED Signature(s) (Unterschrift(en)) 
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AXA Luxembourg S.A., 7 rue de la Chapelle L-1325 Luxembourg, B35944, representee 
par M. Paul de Cooman, Dexia-Bil S.A., 69 route d’Esch L-2953, B-6307, representee 
par M.Christian Scharff; KNEIP Communication S.A., 26/28 rue Edward Steichen L- 
2540 Luxembourg, B-45747, representee par M. Erie Miiller-Borle; Cabinet Noble & 
Scheidecker, 398 route d’Esch L-1471 Luxembourg, representee par Mme Katia 
Scheidecker; PricewaterhouseCoopers Sari, 400 route d’Esch BP 1443 L-1014 
Luxembourg, B65477, representee par M. Pierre Krier, creent par la presente une 
association sans but lucratif, regie par les dispositions de la loi du 21 avril 1928 telle 
qu’elle a ete modifiee par les lois du 22 fevrier 1984 et 4 mars 1994 et regie par les 
presents statuts. Les membres ulterieurs de 1’association feront l’objet d’une listę en 
annexe. La listę des membres est completee chaąue annee suitę aux modifications qui se 
sont produites et ce, au 31 decembre. 

ASSOCIATION IMS-LUXEMBOURG, association sans but lucratif 


STATUTS 


Titre Ier. Denomination- Siege social 

Art. 1. L’association est denommee: “IMS, Institut pour le Mouvement Societal“, 
association sans but lucratif. 


Art. 2. Son siege social est etabli 26/28 rue Edward Steichen 

L-2540 Luxembourg 

II peut etre transfere par decision de Tassemblee generale dans toute autre commune du 
Grand-Duche du Luxembourg. Le conseil d’administration pourra decider de changer 
1’adresse du siege social a 1’interieur de la co mmun e de Luxembourg. 


Titre II. Objet 

Art. 3. Les fondateurs de 1’association sont des entreprises luxembourgeoises ayant deja 
des politiques d’engagement social plus ou moins developpees. Ils ont souhaite creer un 
reseau d’entreprises, qui leur permette d’echanger sur les themes de Responsabilite 
Sociale des Entreprises, entre eux et avec les autres acteurs de la societe. 

L’association sera im outil pour la recherche de nouvelles opportunites dans ce domaine, 
et permettra de communiquer sur des exemples de politiques d’entreprises. 

Les travaux de 1’association, tels qu’exposes dans TArticle 4, ne peuvent etre reutilises 
par les membres a des fins commerciales. Ces memes membres s’accordent a ne pas 
utiliser 1’association comme plateforme commerciale pour servir leurs activites 
respectives. 
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Art. 4. L’association a pour objet de promouvoir la responsabilite sociale des entreprises, 
aupres de ses membres ou de rexterieur. 

L’association oeuvre en faveur des entreprises engagees et ouvertes sur la societe, 
creatrices de valeur pour les territoires ou elles sont implantees et generatrices d’une plus 
grandę eąuite sociale. 

Sa mission est d’encourager les entreprises a integrer dans leur politiąue de responsabilite 
sociale des demarches societales innovantes, menees en partenariat avec les autres acteurs 
de la societe. 

Dans ce but, 1’association : 

agit notamment en animant un reseau d’echange d’informations et d’experiences 
entre les entreprises membres, les partenaires associatifs ou publics. 

- pourra accompagner plus particulierement des entreprises dans la misę en place 
d’une politiąue de responsabilite sociale. 

contribue a faire avancer la reflexion sur 1’engagement de 1’entreprise dans la 
societe et dans son territoire par des etudes et des publications. Elle pourra 
egalement favoriser les etudes effectuees par d’autres organismes de recherche ou 
d’observation. 

etablit des liens avec d’autres associations ayant des objets similaires dans 
d’autres pays europeens, notamment ceux de la Grandę Region 

Art. 5. L’association poursuit son action dans une stricte independance politiąue, 
ideologiąue et religieuse. 


Titre III. Duree 

Art. 6. L’association est constituee pour une duree illimitee 


Titre IV. Les membres 

Art. 7. Le nombre de membres de 1’association est illimite, il ne peut etre inferieur a 
trois.) 

Les membres de 1’association peuvent etre des personnes physiąues ou morales. Les 
personnes morales sont representees par un delegue permanent mandate par elles. 

L’association se compose de membres fondateurs, de membres actifs, des membres 
associes, des membres partenaires et des membres d’honneur. 
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- Les membres fondateurs sont les personnes physiąues ou morales ayant preside a la 
constitution de l’association. 

- Les membres actifs sont les personnes physiąues ou morales qui participent activement 
a 1’objet de 1’association. Les associations et les beneficiaires de 1’aide apportee par des 
membres de 1’association ne peuvent pas etre membres actifs. 

- Les membres associes sont les personnes physiąues ou morales qui sont susceptibles de 
jouer un role dans 1’objet de 1’association, en particulier les associations et les autres 
organismes beneficiaires de 1’aide apportee par 1’association et les membres actifs. 

- Les membres partenaires sont les personnes morales qui ont etabli une relation de 
collaboration et de partenariat avec l’IMS, formalise dans une convention. 

- Les membres d’honneur sont les personnes physiąues ou morales ayant rendu 
d’eminents services a 1’association. 

Seuls les membres fondateurs et les membres actifs ont une voix deliberative au sein des 
organes de 1’association. 

Art. 8. La ąualite de membre, ąuelle ąue soit sa naturę, est conferee par le conseil 
d’administration qui statuę, lors de chacune de ses reunions, sur les demandes et 
propositions d’admission presentees. Ces demandes peuvent etre faites par ecrit ou 
verbalement. Le refus d’admission ne doit pas etre motive 

Art. 9. Tout membre peut demissionner par simple lettre adressee au president. 

Art. 10. Tout membre qui compromet les interets de 1’association ou qui se rend 
coupable de manąuements graves pourra etre exclu de 1’association. 

Art. 11. L’exclusion d’un membre ne peut etre prononcee que dans les cas prevus par les 
statuts par 1’assemblee generale statuant a la majorite des deux tiers (2/3) des voix. 

Toutefois, le conseil d’administration peut prendre l’initiative de l’exclusion d’un 
membre, qui sera ratifiee par la prochaine assemblee generale. 

Les membres demissionnaires ou exclus ainsi que les ayants droit d’un associe 
demissionnaire ou defunt n’ont aucun droit sur l’avoir social. Ils ne peuvent pas reclamer 
le remboursement des cotisations versees. 
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Titre V. Frais generaux 

Art. 12. Les frais relatifs au fonctionnement de 1’association seront couverts par : 

le montant des cotisations annuelles. Le montant des cotisations sera decide par 
1’assemblee generale chaąue annee ; ce montant pourra etre different selon que le 
membre est une personne physiąue ou morale, selon qu’il s’agit d’un membre 
fondateur ou d’un membre actif, et/ou en fonction de tout critere objectif que le 
conseil d’administration retiendra. Le conseil d’administration peut accorder une 
remise totale ou partielle de cotisation airnoua plusieurs membres. Une telle 
remise est accordee pour une annee et peut etre renouvelee. 

Le montant de la cotisation annuelle ne peut depasser 10.000 Eur. 

les subventions de 1’Etat, des communes ou de tout autre organisme public ou 
prive 

les sommes peręues en contrepartie des prestations de services foumies par 
1’association 

les contributions, dons, legs, subsides et subventions de toute sorte qu’elle pourra 
recevoir, dans les conditions de 1’article 16 de la loi modifiee du 21 avril 1928 sur 
les associations et les fondations sans but lucratif 

des interets, produits ou redevances peręus sur les biens et valeurs possedes par 
1’association 

des emprunts contractes 

toutes autres ressources autorisees par les textes legislatifs ou reglementaires 


Titre VI. Assemblee Generale 

Art. 13. II est tenu au moins une assemblee generale chaque annee. Les membres 
fondateurs et les membres actifs sont convoques aux assemblees generales par le 
president du conseil d'administration. Tous les membres fondateurs et actifs devront etre 
convoques. 

Art. 14. L'assemblee peut en outre etre convoquee specialement par decision du conseil 
d'administration ou sur demande d!im cinquieme des membres fondateurs ou membres 
actifs. L’assemblee se reunira dans un delai d’un mois a compter de cette demande. 

Art. 15. Chaque reunion se tiendra aux jours, heure et lieu mentionnes dans la 
convocation. 
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Art. 16. Tous les membres fondateurs et membres actifs peuvent prendre part a 
1'assemblee et y ont un droit de vote. II leur est loisible de s'y faire representer par un 
autre membre mais non par un tiers; la procuration doit etre ecrite. Un mandataire peut 
representer plus d’un membre a la fois. 

Peuvent encore assister a 1'assemblee toutes les personnes qui y ont ete invitees par le 
conseil d'administration. 

Art. 17. S'il n'en est point decide autrement par la loi ou par les statuts 1'assemblee peut 
valablement deliberer quel que soit le nombre des membres presents ou representes et les 
decisions sont prises a la majorite simple des voix presentes ou representees. En cas de 
parite, la proposition est consideree comme rejetee. 

Art. 18. Les convocations doivent etre adressees a tous les membres fondateurs et actifs 
au moins quinze jours a l'avance sauf les cas d'extreme urgence et porter indication de 
1'ordre du jour, moyennant simple lettre missive ou courrier electronique. 

Toute proposition signee d'un nombre de membres fondateurs et actifs egal au vingtieme 
de la demiere listę annuelle doit etre portee a 1'ordre du jour. 

Aucune decision ne peut etre prise sur une proposition ne figurant pas a 1’ordre du jour. 

Art. 19. Une deliberation de 1'assemblee generale est indispensable pour: 

1) toute modification des statuts ; 

2) la nomination ou la revocation des administrateurs ; 

3) 1'approbation des comptes annuels et du budget de Pannee suivante ; 

4) l'exclusion de membres ; 

5) la dissolution de 1'association. 

Art. 20. L'assemblee generale ne peut valablement deliberer sur les modifications des 
statuts que si 1'objet de celles-ci est specialement indique dans la convocation et si 
1'assemblee reunit les deux tiers des membres. 

Une modification ne peut etre adoptee qu'a la majorite des deux tiers des voix. 

Si les deux tiers des membres ne sont pas presents ou representes a la premiere reunion, 
une seconde reunion pourra etre convoquee qui deliberera quel que soit le nombre des 
membres presents, mais dans ce cas la decision sera soumise a 1'homologation du tribunal 
civil. 

Toutefois, si la modification porte sur l'un des objets en vue desquels l'Association s'est 
constituee, les regles qui precedent sont modifiees comme suit: 

1) la seconde assemblee ne sera valablement constituee que si la moitie au moins des 
membres sont presents ou representes ; 

2) la decision n'est adoptee, dans la premiere ou deuxieme assemblee que si elle est votee 
a la majorite des trois quarts des voix ; 

3) si, dans la seconde assemblee, les deux tiers des membres ne seront pas presents ou 
representes, la decision devra etre homologuee par le tribunal civil. 
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Art. 21. Toute modification aux statuts doit etre publiee, dans le mois de sa datę, au 
Memoriał. 

Art. 22. Toute nomination, demission ou revocation d'administrateurs doit etre deposee 
au Registre de Commerce et des Societes, et publiee au Memoriał, Recueil Special des 
Societes et Associations. 

Art. 23. Toutes les resolutions des assemblees generales sont consignees dans des proces- 
verbaux qui sont signes par le president du conseil d’administration qui preside la seance 
ou deux (2) administrateurs et inseres dans un registre special. 

Ce registre est conserve au siege ou tous les membres fondateurs et membres actifs, ainsi 
que tous tiers, peuvent en prendre connaissance, mais sans deplacement du registre. Tout 
membre fondateur ou adherent ou tiers justifiant d’un interet legitime peut demander des 
extraits signes par le president du conseil d’administration ou par deux administrateurs. 


Titre VII. Composition du conseil d’administration 

Art. 24. L’association est administree et representee dans toutes ses relations civiles, 
administratives et judiciaires par un conseil d’administration. 

Art. 25. Le conseil d’administration comptera trois (3) administrateurs au minimum, 
nommes par 1’assemblee generale parmi les membres de l’association. 

Pour etre eligibles, les noms des candidats devront parvenir, avec l'acceptation ecrite de 
la nomination par les candidats proposes, au siege social de 1’association, au moins cinq 
(5) jours avant la datę de 1'assemblee generale au cours de laquelle les administrateurs 
seront elus. 

Art. 26. La duree du mandat d’administrateur est de trois (3) annees. Les mandats sont 
renouvelables. 

Art. 27. La fonction des membres du conseil d’administration est exercee a titre 
purement honorifique et gratuit. 

Art. 28. Au cas ou le poste d’un administrateur deviendrait vacant a la suitę de deces, 
demission, retraite ou de revocation, les administrateurs restants procederont a la 
nomination d’un nouvel administrateur suivant la procedurę de la cooptation a la majorite 
des votes des administrateurs presents ou dument representes. 

Art. 29. L’administrateur designe en cours de mandat termine le mandat de 
1’administrateur qu’il remplace jusqu’a la prochaine assemblee generale qui confirmera 
ou rejettera cette cooptation. 
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Art. 30. Les membres du conseil d’administration qui compromettent les interets de 
PAssociation ou qui se rendent coupables de manquements graves pourront faire Pobjet 
d’une procedurę de revocation a la majorite des votes des administrateurs presents ou 
representes. 


Titre VIII. Presidence du conseil d’administration 

Art.31. Le conseil d’administration elit son president parmi ses membres. II peut 
egalement choisir un vice-president parmi ses membres. Le conseil d’administration peut 
repartir d’autres charges entre ses differents membres, notamment celles de secretaire et 
de tresorier. 

Art. 32. Les pouvoirs des administrateurs sont les suivants : 

• Le president represente et dirige les travaux de Passociation. II preside aux debats 
du conseil d’administration et de Passemblee generale, desquels il fixe Pordre du 
jour. 

• Le vice-president assiste et remplace le president en cas d’absence de ce demier. 
En cas d’absence du vice-president, il est lui-meme remplace par le membre le 
plus age du conseil d’administration. 

• Le secretaire est charge de la redaction des documents de Passociation et des 
proces verbaux des assemblees generales et des reunions du conseil 
d ’ administration. 

• Le tresorier est charge de la tenue des livres de comptabilite. II veille au 
recouvrement des cotisations, contróle les listes d’affiliation, procede au paiement 
des depenses et en rend compte au Conseil d’Administration au cours de sa 
prochaine reunion. A la fin de chaque exercice, le tresorier presente les comptes et 
le bilan au Conseil d’Administration qui les soumet a P Assemblee Generale a des 
fms d’approbation et de decharge. 

Art. 33. La duree du mandat de president du conseil d’administration est de trois (3) ans. 
Art. 34. Le president du conseil d’administration est reeligible. 

Art. 35. En cas de vacance de la presidence, soit par demission, soit par deces ou par 
revocation, le conseil d’administration procede a Pelection d’un nouveau president a la 
majorite des votes des administrateurs presents ou representes. 

Art. 36. Le president du conseil d’administration qui compromet les interets de 
1’Association ou qui se rend coupable de manquements graves pourra faire Pobjet d’une 
procedurę de revocation a la majorite des votes des administrateurs presents ou 
representes. 
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Titre IX. Pouvoirs du conseil d’administration 

Art. 37. Le conseil d’administration gere les affaires et les avoirs de 1’association. II 
execute les directives qui lui sont devolues par PAssemblee Generale, conformement a 
1’objet de Passociation. II represente Passociation dans les relations avec les tiers. II est 
investi des pouvoirs les plus etendus pour la gestion de PAssociation et sa representation 
dans tous les actes judiciaires et extrajudiciaires. 

Art. 38. Le conseil d’administration decide souverainement de Padministration du 
patrimoine en generał, du placement et de la disposition de tous capitaux en particulier, 
ainsi que de Pemploi des revenus de Passociation. 

Art. 39. Le conseil d’administration dresse ou modifie, ainsi qu’il le juge utile, le 
programme des depenses de Passociation. 

Art. 40. Le conseil d’administration statuę sur toute acceptation de dons et legs, sous 
reserve des autorisations prevues aux articles 16 de la loi modifiee du 21 avril 1928 sur 
les associations et fondations sans but lucratif. 


Titre X. Deliberations du conseil d’administration 

Art. 41. Le conseil d’administration se reunit aussi souvent que les interets de 
Passociation Pexigent et au moins une fois tous les six (6) mois, au lieu indique dans les 
avis de convocation. 

Art. 42. L’avis de convocation est emis et signe soit par le president du conseil 
d’administration soit par deux (2) membres du conseil d’administration, deux (2) 
semaines avant la tenue du conseil d’administration. L’avis de convocation, moyennant 
simple lettre missive ou courrier electronique contiendra Pordre du jour. 

Art. 43. Le president du conseil d’administration presidera les reunions du conseil. En 
cas d’empechement du president du conseil d’administration, ses fonctions sont assumees 
par le vice president ou par le plus age des administrateurs presents. 

Art. 44. Le conseil d’administration ne peut deliberer valablement que si la majorite de 
ses membres est presente ou representee. Les decisions sont prises a la majorite absolue 
des voix. 

Les membres du conseil d’administration peuvent prendre part a une reunion au moyen 
d’une conference telephonique ou d’un equipement de communication similaire par 
lequel toutes les personnes participant a la reunion peuvent s’entendre, la participation a 
la reunion par de tels moyens vaut presence personnelle a cette reunion. 
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En cas de partage, la voix de celui qui preside la reunion est preponderante. 

Un membre du conseil d’administration peut donner oralement, par lettre ou telecopie 
mandat a l’un de ses collegues pour le representer aux deliberations du conseil, sans que 
le nombre de voix par membre ne puisse depasser deux (2). 

Pareil mandat n’est valable que pour une seule reunion. 

Art. 45. Les proces-verbaux des reunions, inscrits dans un registre specialement pagine, 
seront signes par le president du conseil d’administration ou deux (2) administrateurs. 

Art. 46. Les extraits ou copies des proces-verbaux a produire en justice ou ailleurs sont 
certifies conformes et signes par le president du conseil d’administration ou deux (2) 
administrateurs. 


Titre XI. Signatures 

Art. 47. L’association est valablement engagee, en tout etat de cause, par la signature 
conjointe du president du conseil d’administration et d’un administrateur, ou en cas 
d’empechement du president du conseil d’administration, par la signature conjointe de 
deux (2) administrateurs, dont un sera expressement mandate par le president du conseil 
d’administration, en vue de le remplacer dans une telle hypothese. 


Titre XII. Delegation journaliere - Comite de pilotage 

Art. 48. Le conseil d’administration peut etre assiste d’un comite executif compose au 
moins de trois (3) membres elus par le conseil d’administration parmi ses membres. La 
duree de leur mandat est de trois (3) ans et ils sont reeligibles. 

Art. 49. Le comite executif se reunit sur convocation du president du conseil 
d’administration aussi souvent que 1’interet de 1’Association l’exige. 

Le president du conseil d’administration doit convoquer le comite executif lorsque deux 
(2) de ses membres le demandent. 

Un membre du comite executif ne peut se faire representer que par un autre membre du 
comite executif. 

Un membre du comite executif peut donner oralement, par lettre ou telecopie mandat a 
l’un de ses collegues pour le representer aux deliberations du comite, sans que le nombre 
de voix par membre ne puisse depasser deux (2). 

Pareil mandat n’est valable que pour une seule reunion. 
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Art. 50. Le comite executif est charge de la gestion journaliere de l’Association et du 
travail preparatoire du conseil d’administration. 

Art. 51. Le conseil d’admimstration peut creer des comites ayant une mission specifiąue. 


Titre XIII. Exercice social 

Art. 52. L’exercice social est d’une duree d’un an. II commence le premier (l er ) janvier 
pour se terminer le trente et un (31) decembre. 

Par exception le premier exercice debutera le jour de la constitution pour se clóturer le 
trente et un (31) decembre de 1’annee de la constitution. 


Titre XIV. Coniptcs annucls 

Art. 53. La gestion fmanciere de 1’association 1'cra 1’objct d’unc comptabilite reguliere. 
Les comptes annuels de l’exercice ecoule et le budget de l’exercice suivant seront 
annuellement soumis, par le conseil d’administration, a 1’approbation de 1’assemblee 
generale. 


Titre XV. Emploi du patrimoine en cas de dissolution 

Art. 54. Au cas ou 1’association viendrait a etre dissoute et quel qu’en soit le motif, 
1’assemblee generale designera le ou les liquidateurs et determinera leurs pouvoirs. 

En cas de liquidation d’association, les biens sont affectes a une organisation ayant des 
buts similaires. 

Titre XVI. Divers 

Art. 55. Un reglement interieur peut etre etabli par le conseil d’administration qui le fait 
alors approuver par 1’assemblee generale. 

Ce reglement est destine a fixer les divers points non regles par les statuts, notamment 
dans le fonctionnement inteme de 1’association. 

Ce reglement rentre immediatement en application a titre proviśoire, jusqu’a ce qu’il ait 
ete soumis a 1’assemblee generale. 


Art. 56. Tout ce qui n’est pas prevu explicitement par les presents statuts ou par le 
reglement interieur est regle par la loi modifiee du 21 avril 1928 sur les associations et les 
fondations sans but lucratif. 
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